,Liko™ M220“ / , Liko™ M230“ A Liko
Mobilieji keltuvai
Instrukcijy vadovas

»Liko M220“ Gam. Nr. 2050010
»Liko M230“ Gam. Nr. 2050015

»Liko M230“

Gaminio aprasymas

,Liko M220“ ir ,,Liko M230“ — lengvai naudojami mobilieji keltuvai, pirmiausia skirti naudojimui slaugos namuose. Abu modeliai
yra puikios pagalbinés priemonés kasdieniam suaugusiyjy ir vaiky perkélimui, pavyzdZiui, j vezimélj arba i$ jo, nuo arba ant
tualeto, grindy.

Modeliai skiriasi reguliuojamu pagrindo plociu; abiejuose keltuvuose yra elektrinis kélimo mechanizmas. , Liko M230“ mobilusis
keltuvas turi elektrinj pagrindg, o, Liko M220“ mobilusis keltuvas — rankinj pagrindg kojy atidarymui ir uzdarymui.

,Liko” keltuvo tinkamam veikimui ir saugumui uztikrinti labai svarbu individualiai pritvirtinti dirzg ir kitus priedus.

Siame dokumente perkeliamas asmuo vadinamas pacientu, o pacientui padedantis asmuo vadinamas slaugytoju.

-
@ SVARBU!

Keliant ir perkeliant pacientg, visada yra tam tikra rizika. PrieS naudodami perskaitykite pacienty keltuvo ir kélimo priedy
instrukcijy vadova. Pries naudojant svarbu visiskai suprasti instrukcijy vadovo turinj. Jranga turéty naudoti tik parengti
darbuotojai. Patikrinkite, ar kélimo priedai yra tinkami naudojamam keltuvui. Naudodamiesi jais bukite atsargus ir
démesingi. Kaip slaugytojai, jUs visada esate atsakingi uZ paciento sauga. Bitina Zinoti, ar pacientas atlaikys perkélima.

Jei kas nors neaisku, kreipkités j gamintoja ar tiekéja.

o J
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Siuos simbolius rasite d

Simboliy aprasymas

okumente ir (arba) ant paties gaminio.

Simbolis

Aprasymas

Skirtas naudoti tik patalpoje.

Gaminys turi papildoma apsaugg nuo elektros Soko (izoliavimo klasé I1).

B tipo apsaugos nuo elektros Soko lygis.

Jspéjimas. Siuo atveju reikalingas ypatingas atsargumas ir démesys.

Prie$ naudodami perskaitykite instrukcijy vadova.

AN g d Gl

CE Zenklas.

]
4

i

=2

~

Apsaugos lygis nuo: kietyjy objekty patekimo (N1) ir vandens patekimo (N2).

Oficialus gamintojas.

Pagaminimo data

Démesio! Prie$ naudodami, perskaitykite instrukcijas.

Prie$ naudodami perskaitykite instrukcijy vadova.

Baterija.

=
= B PRE

Visos Sio gaminio baterijos turi biti perdirbamos atskirai.
- Pb po simboliu rodo, kad baterijy sudétyje yra Svino
- Juoda linija po simboliu rodo, kad gaminys rinkai pristatytas po 2005 m.

Kanados ir JAV UL pripaZinto komponento Zyméjimas.

EFUP, aplinkai nekenksmingo naudojimo laikotarpis (metais).

Aplinkai nekenksmingg gaminj galima perdirbti ir naudoti pakartotinai.

POOE-

Australijos saugumo / EMC.

PSE Zyméjimas (Japonija).

Gaminio identifikatorius.

Serijos numeris.

Medicinos prietaisas.

oEgF "

Perdirbamas.

Elektrinés medicinos jrangos sauga ir esminés eksploatacinés savybés.

Gaminio atitikties jrodymas pagal Siaurés Amerikos standartus.

Nejonizuojancioji elektromagnetiné spinduliuoté.

Nenutrukstamo veikimo darbo ciklas.
Maksimalus aktyvaus veikimo laikas X % bet kurio laiko vieneto, po kurio eina iSjungimo laikas, Y %.
Aktyvioji veikimo trukmé neturi virSyti nurodyto laiko minutémis T.

(01) 0100887761997127
(11) MMmmDD
(21) 012345678910

GS1 duomeny matricos briksniniame kode gali blti pateikiama toliau nurodyta informacija.
(01) Visuotinis prekés numeris
(11) Gamybos data

(21) Serijos numeris
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Saugos nurodymai

Paskirtis

Sis gaminys nera skirtas naudoti vien pacientui. Keliant ir perkeliant pacienta visada turi dalyvauti bent vienas padéjéjas.

Sis gaminys naudojamas kaip priemoneé kélimui atlikti, bet nesilie¢iant su pacientu; todel $iame vadove nenagrinéjamos
jvairios paciento sglygos. Dél papildomos informacijos ir patarimy kreipkités j savo ,Hill-Rom“ atstova.

A Mobilyjj keltuva taisyklingai naudoti ne visada jmanoma tam tikroje aplinkoje ar esant kai kurioms sglygoms, jskaitant:
Slenksciai, nelygls grindy pavirsiai, jvairios kliGtys ir itin stori kilimai. Dél Sios aplinkos ir salygy mobiliojo keltuvui ratai gali
nesukti taip, kaip numatyta, galimas mobiliojo keltuvo disbalansas ir padidéjes slaugytojo krivis. Jei nesate tikri, ar jiisy
slaugos aplinka atitinka mobiliojo keltuvo naudojimo reikalavimus, kreipkités j ,,Hill-Rom“ atstova dél tolimesnés pagalbos
ir patarimo.

Naudokite rankenas, norédami manevruoti keltuvu. Manevruodami nesinaudokite keltuvo svirtimi ar tiesiogiai keltuvo stiebu,
nes gali kilti pakrypimo pavojus.

A\ Nesubalansuotas kélimas sukelia igkritimo rizikg ir gali pazeisti keltuvo jrangg!
A\ Keliant jokiu biidu negalima palikti paciento be prieZiiiros!

PrieS naudojima jsitikinkite, kad:

¢ keltuvas buvo sumontuotas laikantis montavimo nurodymuy;

e kélimo priedai tvirtai pritvirtinti prie keltuvo;

¢ baterijos buvo kraunamos ne maziau kaip 6 valandas;

e perskaitéte keltuvo ir kélimo priedy instrukcijas;
e keltuva naudojantis personalas informuotas apie tinkama keltuvo eksploatavima ir naudojima.

Pries keldami visada jsitikinkite, kad:

e kélimo priedai nepazeisti;

e kélimo priedas tinkamai pritvirtintas prie keltuvo;

e kélimo priedas kabo vertikaliai ir gali laisvai judéti;

¢ keltuvo priedas buvo tinkamai parinktas pagal tipg, dydj, medZiagas ir konstrukcijg, atsizvelgiant j paciento poreikius;

e siekiant iSvengti suZalojimy, kélimo priedas tinkamai ir saugiai pritaikytas pacientui;

e dirZo laikiklio uZraktai yra nesugadinti. Trikstamus arba paZeistus uzraktus visada reikia pakeisti;

e dirzo dirzeliy kilpos tinkamai pritvirtintos prie dirzo laikiklio kabliy, kai dirZo dirzeliai yra iStempti, bet pries$ pakeliant
pacientg nuo pavirsiaus.

ETL CLASSIFIED

ce @.

Intertek

A\ §j gaminj draudziama modifikuoti.

A Sio gaminio nederéty naudoti Salia kity jrenginiu, nes gali pasireiksti veikimo sutrikimai. Jei $alia kito jrenginio naudoti
bitina, stebékite ir patikrinkite, ar tas kitas jrenginys veikia jprastai.

Elektromagnetiniai trikdZiai gali daryti poveikj gaminio kélimo funkcijai. Modifikavimas naudojant neoriginalias atsargines dalis
(laidus ir pan.) gali turéti poveikj gaminio elektromagnetiniam suderinamumui. Ypa¢ démes;j reikia atkreipti tada, kai naudojami
stipras galimy trikdZiy Saltiniai, kaip antai diatermija ir pan., todél nedékite diatermijos laidy ant keltuvo ar 3alia jo.

Jei turite klausimy, kreipkités j atsakingg pagalbinio prietaiso specialistg arba tiekéja.

Gaminio negalima naudoti aplinkoje, kurioje gali susidaryti degiy misiniy, pvz., kur laikomos degios medziagos.

Ant baterijos nurodytas Sis jspéjimas:

DEMESIO! ATIDARYTI GALI TIK JGALIOTAS PERSONALAS
NETRUMPINTI
NAUDOTI TIK NURODYTA JKROVIKL]
PATEKUS | UGN] GALI SPROGRI

Ant valdymo bloko nurodytas Sis jspéjimas:

A DEMESIO! ATIDARYTI GALI TIK |GALIOTAS PERSONALAS
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»Liko M230“
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Dirzo laikiklis
Kilpos
Keltuvo svirtis
Keltuvo rémas
Rankenos
Glaustasis Zinynas
Rankinis valdiklis su laidu
Baterija
Valdymo blokas
Avarinis stabdys
Elektrinis avarinis nuleidimas
Zalias indikatorius — krovikliui tiekiamas
maitinimas.
Geltonas indikatorius — vyksta jkrovimas!
Pagrindo plocio elektrinio reguliavimo
variklis (,,Liko M230%)
Galiniai ratai su stabdziais
Pagrindas
Priekiniai ratukai
Keltuvo variklis (su pavara)
Gaminio plokstelé
Avarinis nuleidimas (rankinis)
Kojinis valdiklis, rankinis pagrindo plocio
reguliavimas (,,Liko M220“)
%

Didziausia apkrova:
Medziaga:

Svoris:

Ratukai:

Sukimo skersmuo:

Avarinio nuleidimo
jtaisas:

Keltuvo intervalas:
Kélimo greitis

(be apkrovos):
Garso lygis:
Apsaugos klasé:
Valdikliy veikiamoji
jéga:

Elektriniai duomenys:

Techniniai duomenys

182 kg

plienas

Bendras: (,,Liko M220“) 40 kg
(,,Liko M230“) 40 kg

Sunkiausia iSimama dalis:

(,Liko M220“) 21 kg
(,Liko M230“) 21 kg

Priekyje: 75 mm dvigubi ratukai
Gale: 75 mm dvigubi ratukai su stabdziais

1315 mm

mechaninis ir elektrinis
1155 mm

18 mm/s
42 dB(A)
IP X4

Rankinio valdiklio mygtukai: 4N
24V
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Pertraukiamas elektros
tiekimas:

Baterija:

Baterijy kroviklis:

Keltuvo variklis:

Variklis pagrindo
plociui reguliuoti:

Darbiné
aplinka:

Optimalus intervalas 10/90, aktyvusis veikimas
maks. 2 min. Tik 10 % tam tikro laiko tarpa gali
bati aktyvus, taciau ne daugiau kaip 2 min.
Naudojami serijose: 2 x 12 V 2,9 Ah svino
gelinés baterijos su reguliavimo voZtuvais.
Naujas baterijas tiekia tiekéjas.

Integruotas, 100-240 V AC, 50-60 Hz, maks.
400 mA.

24V DC, nuolatinis magnetinis variklis su
mechaniniu apsauginiu mechanizmu.

24V DC, nuolatinis magnetinis variklis.

Temperatira: +10 iki +40 °C be sumazéjusio
nasumo.

Drégnis: nuo 10 % iki 95 % be kondensavimo,
nesumazéjant naSumui.

Atmosferinis slégis: 700—1060 hPa be
sumazéjusio nasumo.

@ Jtaisas skirtas naudoti patalpose.

’k B tipo, pagal apsaugos nuo elektros Soko klase.

E Il klasés jranga.

www.hillrom.com
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B3 T T l«————————— Maks. keltuvo svirties siekties
B2 padétis
B1
B
e« Maks. keltuvo svirties siekties padétis
Matmeny lentelé (mm)
C D
A A mi B B1 | B2* | B D1 *D2 E F F1 L Lmi M N
maks. | 7 min. 3 maks. | min. | maks. | min. maks. -min. ©
1900 1335 [1215] 890 | 645 | 615 | 1030 | 670 935 565 | 855 | 280 | 1070 | 105 | 25 | 1725 570 470 | 250 | 460
(col.)
A maks. | Ami B B1 B2* B3 c D D1 *D2 E F F1 | Lmaks. | Lmi M N O
maks. min. maks. | min. maks. | min. Maks. min.
74,8 52,6 (47,8350 | 254 | 242 | 40,6 | 26,4 36,8 | 22,2 | 33,7 | 11,0 | 42,1 | 4.1 1,0 | 67,9 224 |1 18,5| 9,8 | 18,1

Pastaba. Peréje prie kity kélimo priedy, patikrinkite, ar keltuvas vis dar pasiekia reikiama kélimo aukstj.
* Etaloninis matmuo pagal standartg EN ISO 10535:2006.

EMC lentelé

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija — elektromagnetiné spinduliuoté

Mobilusis keltuvas skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba mobiliojo keltuvo naudotojas
turety uztikrinti, kad jie bty naudojami tokioje aplinkoje. ,,Esminés eksploatacinés savybés pagal gamintoja: keltuvas neturi
netycia pajudéti esant trikdZziams.”

Spinduliuotés bandymas Atitiktis Elektromagnetiné aplinka - gairés

RD spinduliuoté Grupé 1 Mobilusis keltuvas naudoja RD energijg tik savo vidinei funkcijai.

CISPR 11 Todél RD spinduliuoté yra labai maza ir netrikdys netoliese
esancios elektroninés jrangos.

RD spinduliuoté Klasé B

CISPR 11 . .. . . . . . . .

Harmoniné spinduliuoté Atitinka I\{Iok.)llqu_ ke.ltuva. g.allma- nau.do.t'l YI.SOS'.E. lstalgose,-lskgl’far.\t
vietines jstaigas, Ir jmonese, tiesiogiai prijungtose prie viesojo

IEC 61000-3-2 ‘ S s . S s
Zemosios jtampos maitinimo tinklo, tiekianciy buitiniams

Jtampos svyravimai / mirgéjimo Atitinka tikslams naudojamus pastatus.

spinduliuoté

IEC 61000-3-3

7LT150106 10 leid. * 2020
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Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas

Mobilusis keltuvas skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Mobiliojo keltuvo klientas arba naudotojas
turéty uztikrinti, kad jis bty naudojamas tokioje aplinkoje.
,Esminés eksploatacinés savybés pagal gamintojg: mobilusis keltuvas neturi netycia pajudéti esant trikdziams.”

Atsparumo bandymas

IEC 60601 bandymo lygis

Atitikties lygis

Elektromagnetiné
aplinka - gairés

Elektrostatinés
iSkrovos (ESD)
IEC 61000-4-2

+ /- 8 kV kontaktinés
iSkrovos
+ /- 15 kV iSkrovos ore

+ /- 8 kV kontaktinés
iSkrovos
+ /- 15 kV iskrovos ore

Grindys turéty bati medienos,
betono ar keraminiy plyteliy. Jei
grindys yra padengtos sintetine
medZziaga, santykinis drégnis turéty
blti ne maZesnis kaip 30 %.

Elektrinis spartusis
pereinamasis vyksmas /
impulsy vora

IEC 61000-4-4

+ /-2 kV elektros laidams
+/-1kV jéjimo / iséjimo
laidams

+ /-2 kV elektros laidams
+/-1kV jéjimo / iséjimo
laidams

Elektros tinklo kokybé turi bati
tinkama tipinei komercinei aplinkai
ar ligoninéms.

Virsjtampiai
IEC 61000-4-5

+/-1kV tarp laidy

+/-1kV tarp laidy

Elektros tinklo kokybé turi bati
tinkama tipinei komercinei aplinkai
ar ligoninémes.

Jtampos kritimas, trumpi
jéjimo elektros laidy
pertrikiai ir jtampos
svyravimai

IEC 61000-4-11

0% UT 0,5 ciklo

esant 0°, 45°, 90°,135°,
180°,225°, 270° ir 315°
0% UT; 1 ciklo, esant 0°C
70 % UT 25/ 30 esant 0°
0% UT; 250 / 300

ISbandyta esant 100 V, 60 Hz
ir 230V, 50 Hz dazniui

0% UT 0,5 ciklo

esant 0°, 45°, 90°,135°,
180°,225°, 270° ir 315°

0 % UT; 1 ciklo, esant 0°C
70 % UT 25/ 30 esant 0°
0% UT; 250/ 300

ISbandyta esant 100 V, 60 Hz
ir 230V, 50 Hz dazniui

Elektros tinklo kokybé turi bati
tinkama tipinei komercinei
aplinkai ar ligoninéms. Jei (jrangos
ar sistemos) naudotojas nori

testi darbg po maitinimo tinklo
pertrikiy, rekomenduojama
(jranga ar sistema) prijungti prie
nepertraukiamo maitinimo Saltinio
arba baterijos.

Maitinimo jtampos
daznio (50 / 60 Hz)
magnetinis laukas
IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Maitinimo jtampos daznio
magnetiniai laukai turi bati tinkami
tipinei komercinei aplinkai ar
ligoninéms

PASTABA: UT yra kintamosios srovés maitinimo jtampa, pries taikant bandymo lygj.

7LT150106 10 leid. « 2020
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Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas

Mobilusis keltuvas skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Mobiliojo keltuvo klientas arba
naudotojas turéty uztikrinti, kad jis baty naudojamas tokioje aplinkoje.
,Esminés eksploatacinés savybés pagal gamintoja: keltuvas neturi netycia pajudéti esant trikdziams.”

Atsparumo IEC 60601 I_oandymo Atitikties lygis Elektromagnetiné aplinka - gairés
bandymas lygis
Kilnojamoji ir mobilioji RD komunikaciné
jranga, jskaitant ir laidus, neturéty bati
naudojama 3alia jokiy mobiliyjy keltuvy daliy,
mazesniu atstumu nei rekomenduojamu
apsauginiu tarpu, apskaiciuotu pagal lygtj,
taikoma siystuvo dazniui.
Rekomenduojamas apsauginis tarpas
d =12P
Perduodami RD 6 Vrms 6 Vrms
IEC 61000-4-6 nuo 150 kHz iki 80 MHz
d= 1,2\/F Nuo 80 MHz iki 800 MHz
Spinduliuojami RD | 10 V/m 10 V/m
IEC 61000-4-3 nuo 80MHz iki 2,7GHz d = 0,7+ P Nuo 800 MHziki 2,7 GHz

kur ,,P“yra maksimali siystuvo iSéjimo srové
vatais (W) pagal siystuvo gamintojg, o ,d“ yra
rekomenduojamas apsauginis tarpas metrais
(m).

RD siystuvy lauko stipriai nustatomi pagal
vietos ? elektromagnetiniy trukdZiy jvertinimg,
kuris turéty bati maZesnis nei kiekvieno
dazniy diapazono ° nustatytg atitikties lygj.

Siuo simboliu pazyméty prietaisy apylinkése
gali atsirasti trukdziy.

)

PASTABA 1: esant 80 MHz ir 800 Mhz daZniui, taikomas didesnis dazniy diapazonas.

PASTABA 2: Sios gairés gali bati netaikomos visais atvejais. Elektromagnetiniy trukdziy sklidimas priklauso nuo absorbcijos ir
pastato atspindziy, daikty ir Zmoniy.

2Negalima teoriskaii$ anksto tiksliai nustatyti siystuvy, tokiy kaip radijo bazinés stotys (korinés / bevielés) ir sausumos judriosios
radijo stotys, mégéjy radijo stotys, AM ir FM radijo transliacijos ir TELEVIZIJOS transliacijos, lauko stipriy. Norint gauti iSsamig
informacija apie siystuvy elektromagnetine aplinka, reikia atlikti vietos elektromagnetiniy trukdziy jvertinima. Jei iSmatuotas
vietos lauko stipris, kuriame yra naudojamas mobilusis keltuvas, virSija nurodytg RD atitikties lygj, tuomet reikia stebéti ir
tikrinti mobilyjj keltuva, ar normaliai veikia. Nustacius nejprastas aplinkybes, reikia imtis tolesniy veiksmy, tokiy kaip i$ naujo
pastatyti ar perstatyti mobilyjj keltuva.

b Kai daZzniy diapazonas yra nuo 150 kHz iki 80 MHz - lauko stipris turéty bati maZesnis nei 10 V/m.
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Rekomenduojamas apsauginis tarpas tarp kilnojamosios ir mobiliosios RD
komunikacijos jrangos ir mobiliojo keltuvo

Mobilusis keltuvas yra skirtas dirbti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje vyksta kontroliuojami RD trukdZiai. Kaip nurodyta
Zzemiau, klientas ar mobiliojo keltuvo naudotojas gali iSvengti elektromagnetiniy trukdziy, islaikydamas minimaly tarpa
tarp kilnojamosios ir mobiliosios RD komunikacijos jrangos (siystuvy) ir mobiliojo keltuvo, priklausomai nuo rysio prietaiso

maksimalios iSéjimo galios.

Maksimali nominalioji
siystuvo iséjimo galia
w

Siystuvo dazniui tinkamas apsauginis tarpas

m

nuo 150 kHz iki 80 MHz

d=12/P

nuo 80 MHz iki 800 MHz

d=12JP

nuo 800 MHz iki 2,7 GHz

d=0,7/P

0,01 0,12 0,12 0,24
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Siystuvams, kuriy maksimali iSéjimo galia auksc¢iau neisvardyta, rekomenduojamas apsauginis tarpas ,,d“ metrais (m) gali
buti apskai¢iuotas naudojant konkrec¢iam siystuvo dazniui nurodyta lygtinj, kur ,,P“ reiSkia maksimalig nominaligjg siystuvo
iSéjimo galig vatais (W), atitinkancia siystuvo gamintojo duomenis.

Pastaba 1. Esant 80 MHz ir 800 MHz dazniui, taikomas didesnis dazniy diapazonas apsauginiam tarpui.

Pastaba 2. Sios gairés gali biti netaikomos visais atvejais. Elektromagnetiniy trukdziy sklidimas priklauso nuo absorbcijos ir
pastato atspindziy, daikty ir Zmoniy.

Montavimas

Nuimkite du apsauginius transportavimo dirzZelius, nuo dirzZo laikiklio ir nuo keltuvo stiebo.

PrieS montuodami jsitikinkite, kad yra Sios dalys:

e 4 varztai M10x25,
1 varztas M5,
2 varztai M10x16,
1 tatelé (M10);

1 verzliaraktis 3 mm,
2 veriliarakciai 6 mm.

e keltuvo stiebas su keltuvo svirtimi ir dirzo laikiklis su
uZraktais, keltuvo variklis (su pavara);

¢ rankena;

e pagrindas su elektrinio (M230) arba rankinio (M220)
reguliavimo funkcija;

¢ valdymo blokas, kroviklio laidas, rankinis valdiklis su laidu;
e instrukcijos ir greitos orientacinés gairés, kaip naudotis
grandine;

)
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1. Padékite pagrindg ant grindy, kad ratai liestysi su 2. Pritvirtinkite keltuvo stieba, 3. Padékite valdymo bloka j keltuvo

grindimis. UZfiksuokite abu galinius ratus. Jstatykite naudodami du pridétus rémo laikiklj. Valdymo bloka

keltuvo rémga j pagrindo apatine dalj. M10x25 varztus ir 6 mm uzfiksuokite naudodamiesi
pridéta verzliaraktj. Jsitikinkite, M5 varztu ir ,,Allen“3 mm raktu.
kad varztai bty priverzti. Neuzverzkite varzto.

(tik , Liko M230“)

ﬁ Variklis pagrindui
s T reguliuoti
Rankinis valdiklis — 1 g

—

Keltuvo variklis

—foZ

4. Ant keltuvo stiebo sumontuokite rankenas: 5. Uzkabinkite glaustajj Zzinyna 6. Prijunkite kabelius
A: Pritvirtinkite keltuvo stiebg dviem M10x25 varZtais (pasinaudokite pridéta grandinéle) prie valdymo bloko,
ir 6 mm ,, Allen” verZliarak€iu(pa3alinkite plokstele), ir rankinj valdiklj prie rankeny. Zr. iliustracija. |sitikinkite,
B: jstatykite thtele (M10) j priekinj rankeny tvirtinima, kad kistukai jkisti iki galo.

naudokite du M10x16 ir du 6 mm , Allen” verzliarakcius
Jsitikinkite, kad visy keturiy rankeny varztai yra
priverztil

/

7. Jjunkite kroviklio laidg jkrovimo lizdg po 8. Prijunkite baterijg ir pritvirtinkite 9. Atstatyti avarinj stabdj sukant mygtuka
valdymo bloku. Jsitikinkite, kad kistukai ja prie valdymo bloko laikiklio. laikrodZio rodyklés kryptimi. Jkraukite
jkisti iki galo. Prijunkite laidg, Zr. iliustracija. Tinkamai sumontavus baterija, baterija, Zr. ,,,,Baterijos jkrovimas“ 13 psl.

pasigirsta spragteléjimo garsas.

Sumontave ir jkrove jsitikinkite, kad:

e baterija pilnai jkrauta ¢ avarinis nuleidimas (mechaninis ir elektrinis) veikia
e keltuvo svirties judesiai atitinka rankinio valdymo tinkamai
pultelio mygtukus e galiniy ratuky stabdziai veikia tinkamai.

e pagrindo plocio reguliavimas veikia;

7LT150106 10 leid. » 2020 10 www.hillrom.com




Veikimas

A Nesiojama RD rysiy jranga (jskaitant iSorinius jtaisus, pavyzdZiui, antenos kabelius ir iSorines antenas) turi biti naudojama
ne arciau nei 30 cm (12 col.) iki bet kokios keltuvo dalies, jskaitant gamintojo nurodytus kabelius. Priesingu atveju gali

suprastéti jrangos veikimo savybés.

Norédami aktyvuoti avarinj stabdj:

Paspauskite raudong avarinio
stabdymo mygtuka valdymo bloke.

Norédami atstatyti avarinj stabdj:
Pasukite mygtuka pagal laikrodzio
rodykle.

Mechaninis avarinis nuleidimas
Sukite avarinio nuleidimo valdiklj
pagal laikrodZio rodykle. Sukite tol,

kol keliamas pacientas atsidurs ant
tvirto pavirsiaus ir bus galima atkabinti
dirzo dirzeliy kilpas.

Elektrinis avarinis nuleidimas

J ant valdymo bloko esancig angg
(pazymeétg , Avarija“) jkiskite siaurg
daikta.

A Naudojamu daiktu turi bati
imanoma paspausti, bet jis privalo
biti neastrus, kad nesugadintuméte
valdymo bloko!

Liko M230

Liko M220

Rankinis valdiklis

Kélimas yra valdomas rankinio valdiklio mygtukais. Rodykliy
rodoma kryptis orientuojama pagal rankinio valdiklio padétj —

Rankinis pagrindo reguliavimas (, Liko M220)

pedala.

jis turi bUti laikomas taip, kaip parodyta paveiksle. Norédami
pakelti ar nuleisti keltuvo svirtj, paspauskite @ arba @
Kélimas sustabdomas i$ karto, kai tik atleidziamas mygtukas.
Elektriniu badu reguliuodami pagrindo plotj (,,Liko M230“),

spauskite arba .

7LT150106 10 leid. « 2020
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A\ Jokiu bidu negalima judinti keltuvo patraukiant

pavaros rankeng!

Ratuky fiksavimas

Galinius ratukus galima uzfiksuoti, kad baty iSvengta sukimosi ir
posuakiy. Raty uzrakinimas / atrakinimas atliekamas péda.
PASTABA. Kélimo metu ratukai turi bati nefiksuoti, kad keltuva
galima buty perkelti j paciento svorio centra. Taciau ratai turi biti
uzrakinti, jei kyla pavojus, kad keltuvas gali pasvirti j pacienta,
pavyzdZiui, keliant nuo grindy.

A\ Uifiksuoti ratukai keliant gali padidinti pasvirimo rizika.

\

1 pav.

Apsauginiy uzrakty tvirtinimas
Pritvirtine jsitikinkite, kad
spyruokliniai uzraktai yra prispausti
prie dirzo laikiklio ir laisvai juda dirzo
laikiklio kablyje.

Keltuvo padeétis keliant

Kelkite taisyklingai!

Kiekvieng kartg pries keldami jsitikinkite:

— prieSingose skersinio pusése esancios kilpos yra tame paciame aukstyje;

— visos dirZo kilpos yra saugiai pritvirtintos prie dirZo laikiklio kabliy;

— kélimo metu dirZo laikiklis yra lygus (Zr. 1 pav.).

A\ Jei dirZo laikiklis neislygintas (r. 2 pav.) arba laikiklio kilpos netinkamai
pritvirtintos prie dirzo laikiklio (Zr. 3 pav.), nuleiskite pacientg ant tvirto
pavirsiaus ir sureguliuokite pagal naudojamo laikiklio instrukcijas.

A\ Netinkamas kélimas gali buti nepatogus naudotojui ir gali sugadinti
keltuvo jranga! (Zr. pav. 2 ir pav. 3).

Nuo / Ant: Lova

Kédé / Tualeto dangtis Grindys

PASTABA. Padékite pagalve po paciento galva,
kad padidinty naSuma ir komforta. Visada
uzfiksuokite ratus, kai keliate nuo grindy.

7LT150106 10 leid. * 2020
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Baterijos jkrovimas

Baterijos krovimo nurodymai

Esant maZzai baterijos jtampai, i$ valdymo bloko pasigirs signalas. Garsas pasigirs tik paspaudus vieng rankinio valdiklio mygtuko
mygtuka. Kai tai atsitinka, baterija turi bati jkrauta kuo greiciau. Vis délto yra pakankamai galios papildomiems kélimams.

Informacija apie jkroviklj 1. 2. @
1.,,ON“ (jjungta) — uzsidega zaliai, prijungus jkroviklj prie maitinimo tinklo. O ‘ K,_/
=

2. i;CHARGE (krovimas) — uzsidega geltonai, kai kraunama, ir i$sijungia baigus ON CHARGE
rovima.

Valdymo bloko krovimas vidiniu jkrovikliu (standartiskai)

Jkroviklio laida jkigkite j maitinimo tinklg (100-240 V kintamoji srové). Zr. anks¢iau
pateiktg jkroviklio 1-2 informacijg. Baterija visiskai jkraunama po, mazdaug 6 valandy,
o jkroviklis automatiskai atsijungia ir geltonas indikatorius ,JKRAUTI iSsijungia. ‘@ —T

Kad baterijy eksploatavimo laikas ilgiau nesibaigty, jas reikia reguliariai jkrauti.
Baterijas rekomenduojame jkrauti po kiekvieno naudojimo arba kas vakara.

Jokiu badu negalima krauti baterijy drégnoje aplinkoje!

PASTABA!

¢ Jei jkroviklio kabelis (spiralinis kabelis) iStiesintas, pakeiskite, kad iSvengtuméte kabelio nutrikimo.

e Keltuvo negalima naudoti, kai kroviklio kabelis jjungtas j sieninj lizda.

e Jei valdymo bloko geltona ,,CHARGE” (KROVIMAS) lemputés dega 8 valandas be perstojo, nutraukite krovimg ir pakeiskite
baterija.

* PaZeistg baterijg batina pakeisti, venkite kontakto su iStekandiais skysciais.

¢ Jei keltuvas naudojamas ne kasdien, rekomenduojame po naudojimo paspausti avarinj stabdj, kad iSjungtuméte srove ir
taupytumeéte baterijg. PrieS paspausdami avarinj stabdj, jsitikinkite, kad baterija visiskai jkrauta.

¢ Keltuvo krauti negalima, jei jjungtas avarinis stabdymas.

Alternatyvios krovimo procediiros

4 - N
Budas A 1. T Budas B

oN ()
cHarGE @

oN ()

cHarcE @

v

Sieninis jkroviklis arba stalinio jkroviklio korpusas:

Nuimkite akumuliatoriy pakuote nuo valdymo bloko, atleisdami akumuliatoriaus vir$uje esantj fiksuojamajj jtaisa. Zr. skyriy
,Montavimas”.

Informacija apie jkroviklj;

,ON“ (jjungta) — uzsidega zaliai, prijungus jkroviklj prie maitinimo tinklo.

,CHARGE" (krovimas) — uzsidega geltonai, kai kraunama, ir iSsijungia baigus krovima.

Bidas A. Jdékite baterijy pakuote j sieninj jkroviklj. Prijunkite jkroviklio kabelj prie maitinimo tinklo (100-240 VAC) ir
patikrinkite, ar ant jkroviklio uzsidega ,,JJUNGTA" ir ,,JKRAUTI".

Biidas B. Jdékite baterijy pakuote j stalinio jkroviklio korpusa. Prijunkite jkroviklio kabelj prie maitinimo tinklo (100-240 VAC)
ir patikrinkite, ar ant jkroviklio uzsidega ,,JJUNGTA" ir ,,JKRAUTI*,
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Maksimali apkrova

Sumontuoto keltuvo agregato skirtingiems gaminiams gali bati taikomos skirtingos didZiausios apkrovos: keltuvui, dirzo laikikliui,
dirzuiir visiems kitiems naudojamiems priedams. Sumontuoto keltuvo agregato didZiausia apkrova visada yra maziausia bet kurio
komponento didZiausios apkrovosverté. PavyzdZiui, , Liko M220“ /,,Liko M230“ mobiliam keltuvui, kuriam leidZiama naudoti 182 kg,
gali biti jrengtas 200 kg leidZiamas kélimo priedas. Siuo atveju didZiausia 182 kg apkrova taikoma sumontuotam keltuvo agregatui.

Jei iskilo klausimy, patikrinkite ant keltuvo ir kélimo priedy esancias Zymas ar kreipkités j ,,Hill-Rom* atstova.

Rekomenduojami kélimo priedai

A Nepatvirtinty, kity kélimo priedy naudojimas gali biti rizikingas.

Bendrai rekomenduojami ,Liko M220“ / , Liko M230“ mobiliojo keltuvo dirZo laikikliai ir priedai aprasyti toliau.

Keiiant dirzo laikiklj ar kitus kélimo priedus, paveikiamas didZiausias galimas kélimo aukstis. Prie$ keisdami kélimo priedus,
visada turite uztikrinti, kad pakeitus keltuvas gali pasiekti reikiama kélimo aukstj, kad bity galima kontroliuoti kélimo situacijas,
kurioms keltuvas turi biti naudojamas.

,Liko M220“ ir , Liko M230“ mobiliesiems keltuvams rekomenduojami visi dirZai, suderinami su ,,Universal SlingBar 450“. Jei reikia
papildomy rekomendacijy renkantis dirza, i$studijuokite atitinkamy dirzo modeliy naudojimo instrukcijas. Cia taip pat rasite
rekomendacijy, kaip suderinti ,Liko ™“ dirZo laikiklius su , Liko” dirzais.

Dél patarimy ir informacijos apie , Liko” gaminiy asortimentg kreipkités j savo ,Hill-Rom*” atstova.

Dirzo laikiklio danga ,,Paddy 30“ Gam. Nr. 3607001

Prietaisas , LikoScale™*

Skirtas pacientui sverti kartu su mobiliaisiais keltuvais , Liko M220“ , Liko M230“
,LikoScale™ 350 didz. apkr. 400 kg Gam. Nr. 3156228
Irenginys ,LikoScale™ 350" sertifikuotas pagal

Europos direktyvg NAWI 2014/31/ES

(neautomatiniy svarstykliy).

Prietaisai , LikoScale™* skirti naudoti tik Jungtinése Valstijose ir Kanadoje:
,LikoScale ™ 2007 didZ. 200 kg. Gam. Nr. 3156225
,LikoScale ™ 4007 didZ. 400 kg. Gam. Nr. 3156226.

Dél papildomos informacijos kreipkités j savo ,Hill-Rom*“ atstova.

Adapterio rinkinys ,LikoScale”, ,Liko”“ M220 / M230 Gam. Nr. 3156233
Glaustasis Zinynas , Liko” M220 / M230 Gam. Nr. 2050100EN
su grandine.

7LT150106 10 leid. » 2020 14 www.hillrom.com



Glaustojo Zinyno laikiklis

Kojos apsauga

Akumuliatoriaus kroviklis
montuoti ant sienos naudoti su stalinio jkroviklio korpusu

Stalinio kroviklio korpusas
iSsk. jkroviklj ir baterija.

Baterija
Svino (Pb) baterija

7LT150106 10 leid. « 2020
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Gam. Nr. 2000100

Gam. Nr. 20190029

Gam. Nr. 2004106

Gam. Nr. 2107103

Gam. Nr. 2006106
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Keltuvas neveikia aukstyn / Zemyn
naudojant rankinj valdymo pultel;.

Pagrindo plocio reguliavimas
neveikia (vidun / iSorén) naudojant
rankinj valdymo pultelj (tik ,,Liko
M230“ mobiliajam keltuvui).

Kroviklis neveikia.

Keltuvas uZstrigo pakiles j aukstg
padétj.

Jei keldami isgirstate nejprastus garsus.

7LT150106 10 leid. * 2020

Sutrikimy Salinimas

4

1. Jsitikinkite, kad avarinio stabdZio mygtukas nejjungtas (neturi bati
jspaustas).

. Patikrinkite baterijy galia.
. Jsitikinkite, kad baterija tinkamai jdéta j valdymo bloka.
. Patikrinkite, ar kroviklio kabelis néra jjungtas j elektros lizda.

u A W N

. Patikrinkite, ar rankinio valdymo pultelio kabelis teisingai jjungtas
j valdymo bloka.

6. Jsitikinkite, kad keltuvo svirties pavaros kabelis teisingai prijungtas
prie valdymo bloko.

7. Jsitikinkite, kad pagrindo plocCio pavaros kabelis tinkamai prijungtas
prie valdymo bloko.
8. Jei trukdZiy pasalinti nepavyko, kreipkités j ,,Hill-Rom”.

1. Jsitikinkite, kad avarinio stabdZio mygtukas nejjungtas
(neturi bdti jspaustas).

. Patikrinkite, ar jkroviklio kabeliai tinkamai prijungti.

. Jsitikinkite, kad baterija tinkamai jdéta j valdymo bloka.

. ISbandykite kitg maitinimo tinklo lizda.

h b W N

. Jei trukdZiy pasalinti nepavyko, kreipkités j , Hill-Rom*.

1. Jsitikinkite, kad avarinio stabdzio mygtukas nejjungtas
(neturi bati jspaustas).

2. Jsitikinkite, kad baterija tinkamai jdéta j valdymo bloka.

3. Patikrinkite baterijy galia.

4. Patikrinkite, ar rankinio valdymo pultelio kabelis teisingai
prijungtas.

5. Elektrinis avarinis nuleidimas, pulteliu nuleiskite pacientg ant
tvirto pavirsiaus, zr. skyriy ,Veikimas®“.

6. Naudokite mechaninj avarinio nuleidimo jtaisg pacientui ant
tvirto pavirSiaus nuleisti, zr. skyriy ,Veikimas®“.

7. Jei trukdZiy pasalinti nepavyko, kreipkités j ,,Hill-Rom”.

Susisiekite su ,,Hill-Rom*“.
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Perdirbimo instrukcijos

. Svino (Pb) baterija

Elektros ir elektroninés
jrangos atliekos (WEEE).

Metalai

Senas baterijas reikia atiduoti j artimiausig perdirbimo centrg arba ,,Hill-Rom“ jgaliotam personalui.
»Liko™ M220“ / ,Liko M230“ mobilieji keltuvai atitinka direktyvg 2012/19/EEB dél elektros ir elektroninés jrangos

_ atllekl.!

,Hill-Rom“ jvertina ir pateikia nurodymy naudotojams, kaip saugiai tvarkyti ir likviduoti bendrovés gaminamus prietaisus,
kad bty iSvengta suzalojimy, jskaitant jpjovimus, odos jdirimus ir nubrozdinimus, bet jais neapsiribojant, taip pat nurodo,
kaip reikia valyti ir dezinfekuoti medicinos prietaisg jj panaudojus ir pries likviduojant. Klientai turi paisyti visy federaliniy,
Salies, regioniniy ir (arba) vietiniy jstatymy ir reglamenty dél saugaus medicinos prietaisy ir jy priedy likvidavimo.

Jei kilty abejoniy, prietaiso naudotojas turi i$ pradziy kreiptis j ,Hill-Rom*“ techninés pagalbos skyriy dél saugaus likvidavimo
protokoly nurodymuy.

7LT150106 10 leid. » 2020 17 www.hillrom.com



Valymas ir dezinfekavimas
Saugumo rekomendacijos

,Liko™ Mobile” keltuvy valymo ir dezinfekavimo procediiros. Sios instrukcijos nepakeicia jstaigos taikomos valymo
ir dezinfekavimo politikos.

¢ Vadovaudamiesi gamintojo nurodymais ir jstaigos protokolu, visy valymo procedliry metu dévékite apsaugines priemones,
pvz., pirStines, akiy apsaugg, prijuoste, veido apsaugg ir baty uzdangalus.
e Pries valyma ir dezinfekavimg atjunkite nuo maitinimo tinklo (AC sroveés Saltinio).

¢ Niekada nevalykite keltuvo uzpildami vandenj, garais arba auksto slégio vandens srove.
¢ Vadovaukités valymo ir dezinfekavimo priemonés gamintojo rekomendacijomis.

Jranga:

e Apsaugine jrangg (pavyzdziui: pirstines, akiy apsaugg, prijuoste, veido apsaugg ir baty uzdangalus) rekomenduojama
naudoti pagal jstaigos protokolg ir gamintojo instrukcijas.

o Svaris kibirai

e Audiniai valyti ir nusausinti
e Minkstas Sepetys

o Siltas vanduo

e Norédami rasti Liko gaminiams tinkamas ir netinkamas valymo / dezinfekavimo priemones, Zr. $io dokumento skyriy
,Dazniausiai naudojamy valymo / dezinfekavimo priemoniy taikymas Liko gaminiams*.

Valymo instrukcijos

1. A\ Ppries valyma ir dezinfekavima atjunkite nuo maitinimo tinklo (kintamosios srovés saltinio).

2. Nuvalykite keltuva Siltu vandeniu ir jstaigos patvirtinta Svelnia valymo priemone sudrékinta sSluoste.
Démes ir sunkiai nuvalomus nesvarumus galima nuvalyti minkstu Sepetéliu.

3. Nuvalykite visg keltuvg Svariu vandeniu sudrékinta sluoste, pradédami nuo virSaus ir judédami Zemyn. Audinys neturi bati
toks drégnas, kad nuo jo laséty. Jei norite pasiekti visas vietas, pakelkite ir nuleiskite keltuva j auksciausia ir Zemiausig padétis
ir visiSkai iSpléskite ir sutraukite pagrindo plotj. ISimkite baterijg, kad blty galima pasiekti vietg uz jos.

PASTABA! Nevalyti stimoklio koto!

4. Atkreipkite démesj j Sias detales:
¢ Dirzo laikiklis
e Mechaninis avarinis nuleidimas

Nevalyti!

e Rankenos (stimoklio kotas)

e Valdymo blokas

e Baterija

e Rankinis valdymo pultelis

e Avarinis stabdys

e Pagrindo plocio reguliavimo pedalas (jei jrengtas)
e Ratukai

Dezinfekavimo instrukcijos

1. Tinkamos naudoti dezinfekavimo priemonés nurodytos $io dokumento skyriuje ,,Dazniausiai naudojamy valymo / dezinfekavimo
priemoniy taikymas , Liko” gaminiams”,

2. Pasirinktg dezinfekavimo priemone naudokite pagal gamintojo instrukcijas ir kartokite Zingsnius, nurodytus skyriuje
,Valymo instrukcijos”

3. Po dezinfekavimo pasalinkite dezinfekavimo priemonés pédsakus. Nuvalykite visg keltuvg Svariu vandeniu sudrékinta Sluoste,
pradédami nuo virSaus ir judédami Zemyn. Audinys neturi biti toks drégnas, kad nuo jo laséty.

A\ Keltuvo negalima valyti CSI arba lygiaverte priemone.
A\ Rankinio valdymo pultelio negalima valyti su ,Viraguard“ arba lygiaverte priemone.
A Valdymo bloko negalima valyti su ,,Anioxy Spray“ arba lygiaverte priemone.
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Patikra ir techniné prieziura

Kad isSvengtuméte trukdziy, kiekvieng diena, kai naudojamas keltuvas, reikia patikrinti tam tikrus dalykus.

Patikrinkite keltuvg ir jsitikinkite, kad néra iSoriniy pazeidimy.

Patikrinkite uzrakty veikima.

Patikrinkite kélimo judesio sklandumg ir pagrindo plocio reguliavima.

Jsitikinkite, kad avarinis nuleidimas (elektrinis ir rankinis) veikia.

Kiekvieng dieng, kai naudojamas keltuvas, jkraukite baterijas, tada patikrinkite, ar kroviklis veikia.
Jei yra neaiSkumy arba klausimy, prasome kreiptis j , Hill-Rom“ atstova.

Kai reikia, nuvalykite keltuva drégna Sluoste ir patikrinkite, ar ant ratuky néra neSvarumy. ISsamesne informacijg apie jisy
,Liko” gaminiy valymga ir dezinfekavima zr. skyriuje Valymas ir dezinfekavimas.

A\ Keltuvo negalima laikyti po tekanciu vandeniu.

Techniné prieziira
Periodine keltuvo patikra reikia atlikti maziausiai kartg per metus.

A\ periodiné patikra, taisymas ir techniné prieziira turi biiti atliekama tik vadovaujantis , Liko™ techninés prieZitiros
vadovu ir tik ,,Hill-Rom* jgalioto personalo bei naudojant originalias , Liko™“ atsargines dalis.

A Negalima atlikti techninés prieZiiiros veiksmuy, kai keltuve yra pacientas.

Techninés prieZilros sutartis
»Hill-Rom“ suteikia galimybe sudaryti techninio aptarnavimo sutartis dél Jusy Liko gaminio techninés prieziuros ir reguliarios
patikros.

Numatyta eksploatavimo trukmeé
Tinkamai naudojant, aptarnaujant ir periodiskai tikrinant, laikantis Liko instrukcijos, numatyta gaminio eksploatavimo trukmé
yra 10 mety.

Toliau iSvardytos dalys linkusios susidévéti ir turi konkrety numatomg tarnavimo laikotarpj:
- Rankinis valdymo pultelis, numatomas tarnavimo laikotarpis — 2 metai,
- Baterija, numatomas tarnavimo laikotarpis — 3 metai.

Transportavimas ir laikymas

Transportuojant arba, kai keltuvas ilgg laikg nebus naudojamas, turi bGti jjungtas avarinis stabdis.
Keltuvo transportavimo ir laikymo vietos temperatira turéty bati nuo —10 °C iki 50 °C.
10-95 % drégmeés, atmosferos slégis 700-1060 hPa.

Gaminio pakeitimai
,Liko” gaminiai nuolat tobulinami, todél pasiliekame teise keisti gaminius be iSankstinio jspéjimo. Dél patarimy ir informacijos
apie atnaujintus gaminius kreipkités j savo ,Hill-Rom* atstova.

Design and Quality by Liko in Sweden

Medicinos prietaisy projektavimo ir gamybos kokybés vadybos sistema yra sertifikuota pagal ISO9001 ir jos atitikmenj medicinos
prietaisy pramonei, ISO13485. Vadybos sistema taip pat sertifikuota pagal aplinkos apsaugos standartg 1SO14001.

Pastaba ES naudotojams ir (ar) pacientams
Jvykus su prietaisu susijusiam rimtam incidentui, apie tai turi bati pranesta gamintojui ir valstybés narés, kurioje yra
naudotojas ir (ar) pacientas, kompetentingai institucijai.

AA‘LikU www.hillrom.com

Liko AB
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975 92 Luled, Sweden (Svedija)
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